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Produktübersicht 

Maximales Nenndrehmoment: 20Nm  

◎ Betriebsdrehmoment 20Nm: Für Kugelhähne und Klappenventile geeignet 

◎ Nennspannung: 24V AC/DC oder 230V AC/DC 

◎ Steuersignal: 4-20mA, 0-20mA, 0-5V, 0-10V (je nach Ausführung) 

◎ Positionsrückmeldung: 4-20mA, 0-20mA, 0-5V, 0-10V (je nach Ausführung) 

◎ Positionsgenauigkeit Motorstellung: ± 1%  

◎ Überlastschutz des Motors, Motor Brushless 

◎ Lebensdauer: mind. 20‘000 Schaltungen bei Normanwendung 

 

Produkteigenschaften 

• 1.3“ OLED-Bildschirm, gut ablesbar und energiesparend, zeigt in Echtzeit den Öffnungswinkel des Ventils 
und weitere Parameter, dient als Eingabepanel. 

• Diverse Einstellmöglichkeiten der Parameter im Menü 

• Menü dokumentiert unter anderem Betriebszyklen, Fehler, etc. 

• Über das Menü kann die Werkseinstellung wiederhergestellt werden 

 

Technische Daten 
Elektrische Daten Nennspannung 24V AC/DC oder 230V AC/DC 
 Nennspannungsbereich 18-26VAC,22-28VDC/95-265VAC,100-300VDC 
 Stromaufnahme 36W (Standby 0.12-0.85W) 
 Spitzenstrom 1.5A (5ms bei 24 VDC) 
  0.2mA (5ms bei 230 VAC) 
 Anschlusskabel 7x0.2mm2 (Spannungsfest bis 300V AC) 
 Sicherung 2A 
Funktionsdaten Nenndrehmoment 20Nm bei Nennspannung 
 Drehwinkel 90 + - 2° 
 Maximaler Drehwinkel 330° 
 Handbetrieb Sechskantschlüssel, ohne Stromversorgung 
 Stellzeit ca. 10s (für 90°) 
 Arbeitsfrequenz ununterbrochener Betrieb 
 Schallpegel max. 65dB (A) 
 Positionsanzeige Mechanisch und Bildschirm 
Arbeitsbedingungen Elektrische Sicherheit III Typ (24 VDC) / I Typ (230 VAC) 
 Isolationswiderstand 100MΩ / 500 VDC 
 Spannungsfestigkeit 1500VAC  1Min 
 IP Schutzklasse IP67 
 Medium Temperatur ≤80° (Direkt aufgebaut) 
 Arbeitsumfeld Innen oder Aussenbereich. Wenn dem  
  Regen ausgesetzt, ist eine 
   Schutzvorrichtung zu installieren. 
 ATEX Schutzart Keine 
 
 Umgebungstemperatur -15°C - 45°C 
 Umgebungsfeuchtigkeit 5-95% nicht kondensierend 
 Stossfestigkeit ≤ 5g 
 Vibration 10 - 55 Hz, 1.5mm doppelte Amplitude 
 Installationshinweis Nicht über Kopf (Flansch nach oben) montieren 
 Instandhaltung Wartungsfrei 
Dimension / Gewicht Dimensionen Siehe Zeichnungen 
 Montageplattform ISO 5211 F03, F04, F05 – 14mm Stern 
 Bohrungstiefe 4-kant. ≤ 17mm 
 Gewicht 0.82kg    
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Dimensionen 

 

 

Anschlussschema 

 
 

Montagehinweise

 



 BETRIEBSANLEITUNG  

                 TRI-MOTORVALVE FLOW CONTROL MINI 

 

TRI-MATIC AG, Bösch 82, CH-6331 Hünenberg I Tel. +41 41 780 22 22 I info@tri-matic.ch 
TRI-MATIC SA, Rue des Petits Champs 13, CH-1400 Yverdon-les-Bains I Tel. +41 24 426 12 13 I filiale@tri-matic.ch 

Der Motor kann direkt auf Kugelhähne mit Antriebsplattform aufgebaut werden bei denen der 4-kant Adapter 

und der Flanschanschluss übereinstimmen. 

Installationshinweise 

• Aufgebaute Kugelhähne dürfen ein maximales Losbrechmoment von 20Nm aufweisen. 

• Beachten Sie auch, dass aufgebaute Armaturen ein 10-20% höheres Drehmoment haben, weshalb das 
Drehmoment des Kugelhahns nicht mehr als ≤ 16Nm aufweisen sollte.  

• Wenn die 4-kant Aufnahme länger als 17mm ist muss diese gekürzt werden, weil die Bohrungstiefe im 
Motor nur 17mm aufweist. 

• Die Parallelität des Aufbaus sollte ≤ 0.5mm sein. 

• Der 4-kant muss zentrisch in die Aufnahme des Motors montiert werden, es darf kein Winkel Versatz 
vorhanden sein, damit nicht erhöhte Seitenkräfte und Drehmomenterhöhungen  auftreten. 

• Die Schrauben sollten mit einer Federscheibe montiert werden, je nach Anwendung kann zusätzlich  ein 
Tropfen Schraubensicherung nötig sein. 

• Von uns komplett aufgebaute Einheiten sind vorkonfiguriert und eingestellt. Falls die Parameter verändert 
oder angepasst werden müssen finden Sie eine entsprechende Anleitung unten. 

• Diese Bedienungsanleitung richtet sich an qualifizierte Fachpersonen und ist vor der Inbetriebnahme 
sorgfältig und vollständig durchzulesen. 

• Wichtig: Falschanschluss kann einen Defekt verursachen, welcher nicht durch allfällige Garantieleistungen 
gedeckt ist! 

 

Tri-Motorvalve Flow Control Mini   (User Setting Mode) 
 
Allgemeine Informationen 
 

 
 

• Um die Einstellungen zurückzusetzen, halten Sie alle drei Tasten gleichzeitig gedrückt und geben Sie 
folgendes Passwort ein:  8888 

 

• Durch die Tasten „K2“ und „K3“ kann der Motor manuell in eine Drehbewegung versetzt werden. 
 
 

Displayanzeige Beschreibung 

 
Halten Sie die M-Taste für 3 Sekunden gedrückt und 
geben Sie das Passwort «333» ein, um ins Menü zu 
gelangen. Im Menu gelangen Sie nun durch kurzes 
Antippen der M-Taste zu den verschiedenen 
Einstellungsmöglichkeiten. 

 

Drücken Sie beim Menüpunkt „ExitSET“ den Knopf K3 
um aus dem Menü zu gelangen. Ebenfalls gelangt 
man aus dem Menü indem man 10 Sekunden lang 
kein Knopf betätigt. 
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Einstellungsmöglichkeiten 
 

Displayanzeige Beschreibung 

 

Steuersignal: 

Bei dieser Einstellung können Sie das Signal 4mA und 
20mA umkehren. Entweder ist das Ventil bei 4mA 
offen oder geschlossen. Die Umstellung von „Dir“ zu 
„Rev“ erfolgt durch die Taste K3. 

 
 
 

Kein Steuersignal: 

ON, OFF oder KEEP beschreibt die Stellung, welche 
das Ventil bei einem Verlust des Steuersignals 
anfahren soll.  
ON = Ventil öffnet 
OFF = Ventil schliesst 
KEEP = Das Ventil bleibt in der aktuellen Stellung 
stehen. 
(On und Off ändern sich sobald „Dir“ und „Rev“ 
geändert wird.) 

 
 
 
 

 
 

Dead Zone: 

In der Dead Zone wird die Genauigkeit und 
Empfindlichkeit des Ventils eingestellt. Je kleiner der 
Wert, desto genauer und empfindlicher ist das Ventil. 
Durch die Tasten K2 und K3 kann der Wert verstellt  
werden. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Leichte Anpassung der Stellung: 

In dieser Einstellung kann die offene oder  
geschlossene Position des Ventils gesamthaft um 17° 
verstellt werden  

(–8.5°) bis (+8.5°).  

 

Der Wert wird mit den Tasten K2 und K3 verändert. 
Sobald das Menü verlassen wird, verstellt sich das 
Ventil um den eingegebenen Wert. 

 

 

 

 

 

Ausgangssignal ändern: 

Dabei kann der Ausgangsstrom geändert werden. Je 
höher der Wert, desto höher der Ausgangsstrom. 
Der Wert kann mit den Tasten K2 und K3 verändert 
werden. (Einstellbar von 110_A bis 259_A) 

110_A entspricht mind. 2.7mA 

259_A entspricht mind. 6.5mA 

 

 


